C2 FOLDING OFFSET FRONT SIGHT SETS - C2 FOLDING FRONT
OFFSET SIGHT - APERTURE

The Offset Front Sight to Keep You Engaged

The Ultradyne C2 Folding Front Offset Sight is what you need to ensure no
matter what happens, you can stay engaged and on target. Whether your rifle
is set up for long-range shooting, or you just wanted a backup to your primary
optic, an offset sight set is the perfect solution to ensure you always have a
failsafe aiming system for short to intermediate distances, and nobody does it
better than Ultradyne. The C2 Folding Front Offset Sight from Ultradyne is
easy to get sighted in thanks to the fully adjustable windage and elevation
knobs regardless if you choose the 12MOA aperture front sight, or the blade
style. However you prefer to configure your sights, you have options. 4165S
and 6160 Aluminum alloy construction CNC designed and machined in the
USA For right-handed shooters The Ultradyne C2 Folding Front Offset Sight is
situated at a 45-degree angle, so you don’t have to worry about clearance
issues with your primary optic, but can go into any situation knowing that
whatever happens, you're prepared to stay engaged.

Attributes

Name: C2 FOLDING FRONT OFFSET SIGHT - APERTURE
Manufacturer: ULTRADYNE USA
Product no.: 100061502

Mfr. No.: UD10009

Color: Black

Material: Aluminum

Style: Folding

Delivery weight: 0.073kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 241mm

UPC: 851019008859

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Ultradyne C2 Folding
Front Offset Sight

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Ultradyne C2 Folding Front Offset Sight. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen eine zuverlassige Zielhilfe zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Fehlfunktionen aufweist.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Umgang mit Waffen stets die geltenden Gesetze und Vorschriften
beachten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie das Ultradyne C2 Folding Front Offset Sight nur mit kompatiblen Waffen.

Stellen Sie sicher, dass das Sichtgerat richtig montiert und gesichert ist, bevor Sie es verwenden.
Vermeiden Sie es, das Sichtgerat bei schlechten Lichtverhaltnissen oder unglnstigen Wetterbedingungen
zu verwenden, um die Sicht nicht zu beeintrachtigen.

Seien Sie sich bewusst, dass das Sichtgerat bei einer Neigung von 45 Grad montiert ist, und Uben Sie
vorsichtige Bewegungen, um versehentliche StdRe oder Stlrze zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Wabhlen Sie den geeigneten Montageort auf lhrer Waffe.

Befestigen Sie das Sichtgerat mit den mitgelieferten Schrauben und Werkzeugen.

Stellen Sie sicher, dass das Sichtgerat fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Sichtgeréats, um sicherzustellen, dass es korrekt auf das Ziel
ausgerichtet ist.

o

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

[¢]

Falten Sie das Sichtgerat nach Bedarf aus, um es zu verwenden.

Passen Sie die Wind und Hohenverstellung an, um die Genauigkeit zu optimieren.

Nutzen Sie die 12MOA Apertur oder den Klingenstil, je nach persénlicher Vorliebe.

Halten Sie das Sichtgerat sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um eine klare Sicht zu
gewabhrleisten.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften flr Elektroschrott oder Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich tGber Recyclingmaglichkeiten in lhrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstutzung bei der Nutzung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Halten Sie die Kaufbelege bereit, um die
Bearbeitung zu erleichtern.



C2

Folding Offset Front Sight Sets Safety

Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Ultradyne C2 Folding Front Offset Sight. This guide provides essential safety
instructions and guidelines for the proper use and maintenance of your sight. Please read this manual carefully
to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines

Product Safety: The Ultradyne C2 Folding Front Offset Sight is designed for safe use. Ensure you are
familiar with its operation before use.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If a recall is issued, follow the provided
instructions for returning or replacing the product.

Online Shopping: When purchasing online, ensure the retailer complies with safety regulations.
Special Consumer Focus: This product is intended for adult use only. Keep it out of reach of children.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the product packaging or the manufacturer's website for
contact information.

Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the sight is securely mounted to avoid accidents during use.

Use the sight only for its intended purpose—aiming and targeting with firearms.

Do not modify the sight in any way, as this may compromise safety and functionality.

Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue use
immediately.

Ensure that your firearm is unloaded when installing or adjusting the sight to prevent accidental
discharge.

Use appropriate eye and ear protection while shooting to safeguard against potential hazards.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.
2.
3.
4.

5.

Select the mounting location on your firearm that is compatible with the Ultradyne C2 Folding Front
Offset Sight.

Ensure the firearm is unloaded before proceeding with installation.

Use the provided mounting hardware to securely attach the sight to the firearm at a 45degree angle.
Tighten all screws to ensure the sight is firmly in place, but do not overtighten to avoid damaging the
sight or firearm.

Check alignment of the sight with your primary optic before use.

Usage

el A

Engage the sight by flipping it up into position when needed.

Adjust windage and elevation using the knobs to align your point of aim with the target.
Practice using the sight at various distances to become familiar with its operation.

If using the 12MOA aperture front sight, ensure you are comfortable with your sight picture for
optimal accuracy.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the Ultradyne C2 Folding Front Offset Sight in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the sight in regular household waste. Instead, utilize a designated electronic waste
recycling facility if applicable.

e Remove any batteries or electronic components before disposal to prevent environmental contamination.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Ultradyne C2 Folding Front Offset Sight, please refer to the product
packaging or the manufacturer's website for assistance.

Thank you for choosing Ultradyne, and enjoy your shooting experience safely!



Guide de Sécurité pour le Viseur Avant Décalé
Pliant Ultradyne C2

Introduction

Merci d'avoir choisi le viseur avant décalé pliant Ultradyne C2. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le viseur.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le viseur est installé correctement avant toute utilisation.

Ne laissez pas le viseur a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du viseur pour détecter tout dommage ou usure.

Si vous remarquez des piéces manquantes ou endommagées, ne I'utilisez pas et contactez un
professionnel.

Utilisez toujours le viseur dans un environnement sdr et controlé.

Evitez d'utiliser le viseur dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient compromettre sa
performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne modifiez pas le viseur de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait affecter sa sécurité et sa
performance.

Assurezvous que le viseur est correctement réglé avant de tirer.

Ne visez jamais a des personnes ou des animaux.

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de ['utilisation du viseur.

Tenez le viseur a une distance sécuritaire de votre visage lors de ['utilisation.

Ne laissez jamais le viseur sans surveillance lorsqu'il est installé sur une arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation
1. Préparez I'Arme: Assurezvous que I'arme est déchargée avant de procéder a l'installation.
2. Choisissez I'Emplacement: |dentifiez I'emplacement approprié sur votre arme pour le viseur.
3. Fixez le Viseur: Utilisez les vis fournies pour fixer le viseur a I'arme. Assurezvous qu'il est bien serré.
4. Ajustez I'Angle: Positionnez le viseur a un angle de 45 degrés pour un acces facile.
5. Vérifiez le Réglage: Testez le réglage de la dérive et de I'élévation pour vous assurer qu'il fonctionne
correctement.
Utilisation

¢ Mise en Position: Lorsque vous étes prét a tirer, amenez le viseur a votre ceil tout en maintenant I'arme
stable.

¢ Visez: Alignez le viseur avec votre cible.

e Tirez: Assurezvous que la zone est sécuritaire avant de tirer.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le viseur avec les déchets ménagers.
e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement et des
accessoires.



¢ Sile viseur est endommagé, contactez un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre viseur, veuillez contacter le point de
contact approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de
votre viseur avant décalé pliant Ultradyne C2.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Anteriore Offset Pieghevole Ultradyne C2

Introduzione
Grazie per aver scelto il mirino anteriore offset pieghevole Ultradyne C2. Questo prodotto € progettato per

garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il mirino solo per I'uso previsto e secondo le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il mirino se presenta danni visibili o malfunzionamenti.

Tieni il mirino e gli accessori lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di smontare o modificare il mirino.

Utilizza solo accessori e parti originali forniti da Ultradyne.

Assicurati che il mirino sia correttamente montato e fissato prima dell'uso.

Non utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne le
prestazioni.

¢ Non puntare mai il mirino verso persone o animali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Monta il mirino anteriore offset pieghevole Ultradyne C2 su un supporto compatibile.
o Assicurati che il mirino sia posizionato a un angolo di 45 gradi per un facile accesso.
o Controlla che il mirino sia ben fissato utilizzando le viti di montaggio fornite.

2. Regolazione

o Utilizza le manopole di windage ed elevazione per regolare il mirino secondo le tue esigenze.
o Fai riferimento al manuale del tuo fucile per le impostazioni di mira appropriate.

3. Uso

o Prima di utilizzare il mirino, verifica che tutte le impostazioni siano corrette.
o Pratica la mira in un ambiente sicuro e controllato.
o Rimanere concentrati e attenti mentre si utilizza il mirino.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.
* Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento
sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto
dell'Unione Europea fornito con il prodotto. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a
disposizione per una risposta piu rapida.

Grazie per aver scelto il mirino anteriore offset pieghevole Ultradyne C2. Utilizzalo in modo responsabile e
sicuro!



C2 Folding Offset Front Sight Sets Bruksanvisning
for Forbrukersikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte Ultradyne C2 Folding Front Offset Sight. Dette produktet er designet for a gi deg palitelig
sikte og sikkerhet under bruk. Vennligst les denne bruksanvisningen grundig for a sikre trygg bruk og
vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Kontroller at siktesystemet er riktig installert far bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke produktet i situasjoner der det kan bli skadet eller utsatt for ekstreme forhold.
¢ Kontroller at alle justeringer er sikre fgr bruk.

¢ Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hgrselsvern og vernebriller under skyting.

o |kke juster siktesystemet mens du er i aktiv bruk eller retter vapenet mot andre.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr installasjon.
o Fest C2 Folding Front Offset Sight til vapenet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Juster siktesystemet ved hjelp av vind og hgydeknappene for & oppna @nsket treffpunkt.

2. Bruk

o Bruk siktesystemet i en 45graders vinkel for optimal synlighet.
o Velg mellom 12MOA aperture front sikte eller bladstilen basert pa preferanse.
o Test siktesystemet pa en sikker skytebane for & sikre at det er korrekt justert.

Avfallshandtering

e Sgrg for & kaste emballasje og gamle deler pa en miljgvennlig mate.
e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering av metall og plast.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler for ytterligere assistanse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow
Sktadanych Celownikow Offsetowych Ultradyne
C2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu skfadanych celownikéw offsetowych Ultradyne C2. Naszym celem jest
zapewnienie Pahstwu bezpiecznego i satysfakcjonujgcego doswiadczenia podczas uzytkowania naszego
produktu. Prosze doktadnie zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym
uzytkownikom bezpieczehstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Zestaw celownikéw Ultradyne C2 zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie uzytkownikéw.

o Nalezy przestrzegad wszystkich instrukcji zawartych w tej instrukcji, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.
¢ Upewnij sie, ze zestaw jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Szczego6towe Srodki Ostroznosci

* Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze broh jest roztadowana.

Zawsze kieruj broh w bezpiecznym kierunku.

¢ Nie uzywaj celownika, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Uzywaj wytacznie z odpowiednim sprzetem strzeleckim.

Nie pozwdl, aby dzieci miaty dostep do sprzetu strzeleckiego ani do celownikéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Celownika:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

o Zdejmij istniejacy celownik (jesli dotyczy).

o Zamocuj celownik Ultradyne C2 na odpowiednim uchwycie, upewniajgc sie, ze jest stabilny.
o Dostosuj kat celownika do 45 stopni, aby zapewni¢ wygodny dostep.

2. Ustawienie Celownika:

o Uzyj regulowanych pokretet do windage i elevation, aby dostosowa¢ celownik do swoich
preferenc;ji.
o Sprawdz ustawienia przed oddaniem pierwszego strzatu.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj celownika zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Regularnie sprawdzaj celownik podczas uzytkowania, aby upewnié sie, ze dziata poprawnie.

Instrukcje Utylizacji

e Zestaw celownikéw Ultradyne C2 nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadow.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, jesli jest uszkodzony. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
zajmujacymi sie utylizacjg niebezpiecznych odpadéw.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskie;.

Podsumowanie

Zestaw sktadanych celownikéw offsetowych Ultradyne C2 jest zaprojektowany tak, aby zapewnic
bezpieczenstwo i niezawodnos¢. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze w zapewnieniu bezpiecznego
uzytkowania. Dziekujemy za zaufanie do naszego produktu.



Ultradyne C2 Taitettava Etusivun Offsetnako
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Ultradyne C2 taitettavan etusivun offsetnaén kayttéohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita tietoja varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéon.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita.

Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, etta offsetndkd on oikein saddetty ennen kayttda.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, ampumisen aikana.
Al3 suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistossa.

Valtd ampumista, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Valmistele asennuspaikka puhdistamalla se huolellisesti.

o Kiinnitd Ultradyne C2 offsetnaké kivaarisi etuosaan 45 asteen kulmassa.

o Varmista, etta kaikki kiinnityselementit ovat tiukasti paikallaan.

o Tarkista, ettd offsetnaké on kunnolla saadetty ennen ensimmaista kayttoa.

2. Kaytto:

o Saada tuuli ja korkeussaatdnapit tarpeen mukaan.
o Valitse haluamasi aukko, joko 12MOA tai terdstyylin, ja varmista, ettd se on oikein asetettu.
o Harjoittele ampumista lyhyilla etaisyyksilla ennen siirtymista pidemmille matkoille.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Ald havita elektroniikkajatetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla olevat
resurssit. Varmista, etta olet tietoinen kaikista mahdollisista tuotteen palautuksista tai turvallisuustiedotteista.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kdytettdessa Ultradyne C2 taitettavaa etusivun offsetnakéa.
Noudata aina naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.
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